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UN PARC FAMILIAL

au service du bien-étre animal

40 years of passion for animal welfare

Depuis plus de 40 ans, le Zoo de Ia Boissiére
du Doré place le bien-étre animal et la
préservation de [a biodiversité au cceur de
ses actions. Engagé dans [a conservation
des espéces, la sensibilisation du public,
et la recherche scientifique, le parc vous
invite @ vivre une expérience immersive

et authentique au plus prés de la nature.
Découvrez ses vastes enclos au cceur d'un
environnement préservé, ou le respect de
[a faune et Ia flore se méle a une ambiance
familiale chaleureuse. Bienvenue au Zoo de la
Boissiére duDoré, un lieu o 'émerveillement
et 'engagement ne font qu'un'!

For over 40 years, the Zoo de la Boissiére du Doré has placed animal well-being and biodiversity conservation at
the heart of its mission. Committed to species preservation, public awareness, and scientific research, the park
invites you to enjoy an immersive and authentic experience close to nature. Discover its spacious enclosures in
a protected environment, where respect for wildlife and flora blends with a warm, family-friendly atmosphere.

Welcome to the Zoo de Ia Boissiére du Doré, 3 place where wonder and commitment come together as one!

PLUS DE 1100
ANIMAUX

Lezoo est toujours auss beau et bien entretany, Lo
n'ouvel espaceaux lions est trés réussi ainsi que ;:elui des
tngres et des ours. J'ai hite de voir lenouvel espace en
Preparation pour les loups en 2025!
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En 2025, découv ouveau territoire des Loups Q
= The Wolf Pack

‘ Cette année le parc continue d'aménager verdoyant,vﬁet richement arboré. Les 0

de vastes espaces pour ses carnivor isiteurs, depuis'un point de vue privilégié,
en inaugurant un nouveau territoir nt l'occasion de s'immerger dans Ia
1,5 hectare dédié a sa meute de ot inante vie sociale des loups, offrant un
(anada et de [‘Alaska. Dés la saison ectacle captivant pour petits et grands.
meute de loups du parc explorera
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Starting in the 2025 season, the park's nine'wolves will- : z . N * ], L s y oUX danS /@S y@UX p /OngeZ daﬂs /e mon de anlma /
New in 2024 : The Amur leopard, one of the world's rarest felines

.

explore a lush, hilly, and“densely wooded environment. / )
From a prime viewpoint, visitors will have the opportunity
to immerse themselves in the fascinating social life of the
wolves, offering a captivating experience for both young

andold.




VIVEZ LIMMERSION :
au ceur du monde animal ? & LEROVAUMEDESEION
Up close to the animals 4 1,8 HECTARES
. The Kingdom of the Lions
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DANS LA DECOUVERTE

Discover more : free or charged activities

LORS DE VOTRE VISITE ...

Tous les jours, notre équipe pédagogique  D'avril a octobre, découvrez plus de 200 oiseaux
vous propose une tournée des nourrissages  envol libre dans un spectacle unique. Ce véritable
commentée et diversifiée pour en apprendre plus  festival de couleurs avec un final époustouflant,
sur nos pensionnaires. vous laissera des souvenirs inoubliables.

Every day, our educational team offers you a feeding tour to discover and observe our animals from a different angle. From

April to October, discover more than 200 birds in free flight in a unique show. This festival of colors, with its breathtaking
finale, will leave you with unforgettable memories.

PROLONGEZ L'EXPERIENCE...

Suivez nos soigneurs et participez a leur quotidien avec nos formules
ouvertes a tous, au plus prés des animaux et dans les coulisses du
parc. Instants Priviléges, Soigneur Junior, Family'VIP et plein d'autres
activités immersives sont proposées toute |'année en famille ou en
duo et sont accessibles dés le plus jeune age.

Follow our carers and take part in their daily lives with our packages open to al,
up close to the animals and behind the scenes of the park. Instants Priviléges,

UNE RESTAURATION

Découvrez notre restaurant-self ainsi que
notre snack (en été) pour déjeuner ou
prendre une pause gourmande. Profitez
sinon de ['aire de pique nique proche de la
mini ferme et de ['aire de jeux.

Discover our self service and our snack (in summer)

for lunch or even a gourmen breack. There's also a
free picnic area in the parh.

AGIR POUR LA NATURE

VOUS ADOREZ VOTRE VISITE ?

Optez pour le pass annuel et découvrez
ses nombreux avantages (réductions,
programmation exceptionnelle...) et profiter
toute [a saison du parc enillimité.

Loving your visit? Choose the annual pass and enjoy
its many benefits (discounts, exclusive events...)
to experience unlimited access to the park all
season long.

('est [a mission que s'est fixé le fonds de dotation Boissiére-Mervent
Conservation. Chaque visiteur contribue a cet engagement : 1€ sur

chaque entrée payante est reversé & I'association.

Pour aller plus loin, nous vous proposons un programme de

parrainage des animaux de notre parc.

Soigneur Junior, Family'VIP and many other immersive activities are available all
year round for families or couples, and are accessible from a very young age.

This is the mission that the Boissiére-Mervent Conservation endowment fund has set itself Fach visitor contributes to this
commitment: 1€ from each paid admission is donated to the association. To take things a step further, we are offering a
sponsorship programme for the animals in our park.
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VIVEZ UNE NUIT INSOLITE

Africa Lodge : experience an unusual night

INSTANTS PRIVILEGES AVEC NOS ANIMAUX

e

aSee  SERVICE MASSAGE BIEN-ETRE

Offrez-vous une nuit dans un de nos lodges  Un séjour inoubliable, une vue dépaysante,
tout confort pour une expérienceimmersive  une parenthése détente a partager entre
au plus prés de nos animaux. amis ou en famille.

o  GATEAU DANNIVERSAIRE

Treat yourself to a night in one of our comfortable lodges for an immersive experience close to our animals. An
unforgettable stay, a breathtaking view, a relaxing interlude to share with friends or family.

VOTRE SEOUR COMPREND...
& i @)
UNE NUIT EN LODGE ENTREES ET ACCES LAPERITIF ET LE DINER
AU PARC SUR 2 JOURS
g &
LE PETIT DEJEUNER DES BONS DE REDUCTION BOUTIQUE ET ﬁ'
RESTAURATION DU PARC DES CADEAUX SOUVENIRS

| N FORM A'”O NS ET RESERV A'”O N Su R 5 Nos girafes sont rentrées le soir pour leur confort. En cas de conditions météorologiques défavorables, les girafes, les rhinocéros et

o certains de leurs congénéres peuvent étre rentrés exceptionnellement dans leurs batiments intérieurs afin d'assurer leur sécurité.
www.z00-boissiere-lodges.com Merci de votre compréhension.
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OUVERTURE & HORAIRES 2025

Opening & opening times 2025

DU'SFEVRIER AU21 22 MARS AU 0JUIN DUI®JUIL AUZAODT
from February 8" to Marchi i d From July 7 to August 31t %
Ouvert de 10ha 19h 5

Tous les jours Freryday

DU 6 OCT. AUL6 NOV.

From October 6" to November 16"

Ouvert de 11ha18h

Tous les jours Freryday

IRIDUI7:NOV:
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Week-end conservation le 13 et 14 septembre. Conservation weekend September 13 and 14

Halloween au zoo le 29, 30 et 31 octobre. Halloween at the zoo on October 29, 30 and 31

Noél le 29-30 nov, le 6-7 dec, le 13-14 dec et le 20-21 dec. Christmas Nov 29-30, Dec 6-7, Dec 13-14 and Dec 20-21

Grands rendez-vous pour les détenteurs du pass annuel : Balade nocturne, Brunch au zoo... plus de renseignement sur notre site internet

« le coin des pass ». Big events for annual pass holders: Night walk, Brunch at the zoo... more information on our website « le coin des pass »

Fermeture annuelle & partir du 17 nov / Fermeture des caisses 2h avant la fermeture du zoo / Durée minimale de visite recommandée 4h /

En cas de sortie temporaire, un tampon vous sera apposé sur le bras. Annual closing from Nov 17 / Ticket office closes 2h before zoo closes / Minimum
recommended length of visit 4h / In case of temporary exit, a stamp will be affixed to your arm.

TAR":S 2025 Prices 2025
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TARIFS PS | i
Adulte: 23,50

Adulte: :
AR
Enfant @ . Enfant (3 312 ans)¥
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* Personne en Situation de Handicap - People with disabilities

AC(ES Access ANGERS

Sortie n°20 (50 min.)

e Communication - Imprimerie Roto Armor - Crédi

52 ANCENIS
RENNES (20 min) CONTACT
EOmi) 2 La Chataigneraie,
Thouaré st-Laurent-des-Autels 44 430 La Boissiére d|_| Doré 'f.tﬁi!iv"fiﬁ’.‘.i’;?%‘é’#g”

~ o contact@zoo-boissiere.com e

NANTES A 0240337032

e (30 min) ) m o ®
COTE CHOLET G
ATLANTIQUE (30 min)

(50 min.) 3

QUALITE
TOURISME




